
Appendix 5. Excerpts from the corpora used in the study of 

nominalisation 

(1) THE EU CORPUS 

I. Introductions 

1. MARKT Sprawozdanie w sprawie stosowania i skutków dyrektywy w sprawie prawa do 

wynagrodzenia z tytułu odsprzedaży (2001/84/WE) 142 words 

Art. 11 dyrektywy przewiduje, że Komisja powinna przedłożyć Parlamentowi Europejskiemu, 

Radzie oraz Komitetowi Ekonomiczno-Społecznemu sprawozdanie dotyczące wykonania i 

skutków tej dyrektywy. Niniejsze sprawozdanie stanowi odpowiedź na ten wymóg. Zgodnie z 

przepisami art. 11 w niniejszym sprawozdaniu analizuje się w szczególności wpływ dyrektywy 

na rynek wewnętrzny oraz skutek wprowadzenia prawa do wynagrodzenia z tytułu odsprzedaży 

w tych państwach członkowskich, które nie stosowały tego prawa w przepisach krajowych 

przed dniem wejścia w życie tej dyrektywy. Szczególną uwagę zwraca się na stanowisko 

Wspólnoty w odniesieniu do właściwych rynków, na których nie stosuje się prawa do 

wynagrodzenia z tytułu odsprzedaży, ocenia się rolę dyrektywy we wspieraniu twórczości 

artystycznej oraz dokonuje się przeglądu sytuacji w zakresie procedur zarządzania w państwach 

członkowskich. 

Przygotowując niniejsze sprawozdanie, Komisja przeprowadziła szeroko zakrojone konsultacje 

społeczne dotyczące wszystkich kluczowych kwestii określonych w art. 11, a także zwróciła 

się o informacje do państw członkowskich. 

Report on the Implementation and Effect of the Resale Right Directive (2001/84/EC) 167 words 

Article 11 of the Directive foresees that the Commission should submit to the European 

Parliament, the Council and the Economic and Social Committee a report on the 

implementation and the effect of the Directive. This report answers to that requirement. In line 

with the provisions of Article 11 this Report examines in particular the impact of the Directive 

on the internal market and the effect of the introduction of the resale right in those Member 

States that did not apply the right in national law prior to the entry into force of this Directive. 

It pays particular attention to the position of the Community in relation to relevant markets that 

do not apply the resale right, assesses the role of the Directive in the fostering of artistic 

creativity and reviews the situation with regard to the management procedures in the Member 

States. 

In preparing this Report, the Commission conducted a broad-based public consultation on all 

key questions identified in Article 11, including seeking information from Member States. 

2. AGRI Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczące 

wykonania rozporządzenia Rady (WE) nr 814/2000 w sprawie działań informacyjnych 

odnoszących się do wspólnej polityki rolnej 146 words 

Niniejsze sprawozdanie dotyczy wykonania rozporządzenia Rady (WE) nr 814/2000 (zwanego 

dalej „rozporządzeniem") w latach 2011 i 2012. 

Cele działań informacyjnych określone w rozporządzeniu są następujące: 



- pomoc w wyjaśnianiu zagadnień WPR oraz w jej wykonywaniu i rozwijaniu; 

- promowanie europejskiego modelu rolnictwa i przyczynianie się do jego zrozumienia; 

- informowanie rolników i innych osób zamieszkujących obszary wiejskie; 

- zwiększenie świadomości opinii publicznej w zakresie zagadnień i celów WPR. 

Działania dzielą się na dwie główne kategorie: 

- działania zgłaszane przez organizacje będące osobami trzecimi do współfinansowania przez 

EFRG (dotacje); 

- działania inicjowane przez Komisję i finansowane w 100 % przez EFRG (działania 

bezpośrednie). 

Rada postanowiła (w art. 8 rozporządzenia Rady nr 814/2000), że Komisja co dwa lata 

przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie w sprawie wykonywania 

rozporządzenia. Niniejszy dokument jest piątym takim sprawozdaniem. 

Załączniki wymienione w tekście znajdują się w dokumencie roboczym służb Komisji 

towarzyszącym niniejszemu sprawozdaniu. 

Report from the Commission to the European Parliament and the Council on the 

implementation of Council Regulation (EC) No 814/2000 on information measures relating to 

the common agricultural policy 178 words 

This report concerns the implementation of Council Regulation (EC) 814/2000 (hereinafter "the 

Regulation") for the years 2011 and 2012. 

The objectives of the information measures as defined in the Regulation are 

- helping to explain the CAP as well as to implement and develop it 

- promoting the European Model of agriculture and helping people to understand it 

- providing information for farmers and others living in rural areas 

- raising public awareness of the issues and objectives of the CAP 

Actions fall into two main categories: 

- Those submitted by third party organisations for co-financing under the EAGF (grants) 

- Those at the initiative of the Commission and financed at a rate of 100% under the EAGF 

(direct actions) 

It was decided by the Council (under Article 8 of Council Reg 814/2000) that a report on the 

implementation of the regulation should be presented to the European Parliament and the 

Council every two years. This is the fifth such report. 

The annexes mentioned in the text are to be found in the accompanying Commission Staff 

Working Document. 

3. DEVCO Wdrażanie unijnej polityki bezpieczeństwa żywnościowego i żywieniowego: 

pierwsze sprawozdanie dwuletnie 139 words 



W 2010 r. Unia Europejska, jej państwa członkowskie oraz jej wszyscy partnerzy podjęli 

problem rozwiązania kwestii bezpieczeństwa żywnościowego i żywieniowego poprzez 

przyjęcie ogólnounijnych ram polityki w zakresie bezpieczeństwa żywnościowego. Następnie, 

aby wzmocnić priorytety ustanowione w tym dokumencie w 2010 r., podejmowano dalej idące 

zobowiązania w ramach polityki rozwoju. Opracowano plan wykonawczy dotyczący poprawy 

bezpieczeństwa żywnościowego i żywieniowego, który podzielono na sześć części według 

priorytetów polityki i uzupełniono o kryteria wydajności i orientacyjne obszary interwencji. W 

kwietniu 2013 r. Rada Europejska zatwierdziła plan wykonawczy i zobowiązała Komisję do 

przygotowywania wraz z państwami członkowskimi, począwszy od 2014 r., ujednoliconego 

dwuletniego sprawozdania z postępów całej UE w tej dziedzinie. Niniejszy dokument jest 

pierwszym takim sprawozdaniem. Zawarto w nim przegląd wyników osiągniętych przez 

państwa członkowskie i UE w kontekście planu wykonawczego. Sprawozdanie to skierowane 

jest do Parlamentu Europejskiego i Rady oraz ogółu społeczeństwa. 

Implementing EU food and nutrition security policy commitments: first biennial report 136 

words 

In 2010, the European Union (EU) and its Member States along with all partners sought to 

address food and nutrition security by adopting an EU-wide policy framework for food security. 

Since then, further EU development policy commitments have been undertaken to reinforce the 

priorities established in 2010. An Implementation Plan for Food and Nutrition Security was 

produced and divided into six policy priorities, accompanied by performance criteria and 

indicative intervention areas. After approving the Implementation Plan in April 2013, the 

Council requested that the European Commission produce, jointly with the Member States, 

consolidated EU-wide biennial progress reports from 2014 onwards. This document is the first 

of these reports. It reviews the EU and its Member States performance in executing the 

Implementation Plan, for communication to the European Parliament and the Council and to 

the general public. 

4. ENER Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczące 

odpowiedzialności, odszkodowań i zabezpieczeń finansowych w odniesieniu do 

działalności związanej ze złożami ropy naftowej i gazu ziemnego na obszarach morskich 

na podstawie art. 39 dyrektywy 2013/30/UE 132 words 

W niniejszym sprawozdaniu przedstawiono informacje na temat sposobu rozwiązywania w UE 

problemów związanych z odpowiedzialnością za szkody spowodowane wystąpieniem awarii 

na obszarach morskich podczas poszukiwania, badania i wydobywania ropy naftowej i gazu 

ziemnego. W sprawozdaniu przeprowadzono zatem analizę sposobu, w jaki Europa radzi sobie 

z szeregiem dylematów społecznych w związku ze złożami ropy naftowej i gazu ziemnego na 

obszarach morskich: po pierwsze, kto ponosi odpowiedzialność za jakie rodzaje szkód i strat 

oraz wobec kogo; po drugie, w jaki sposób można zapewnić, aby strony odpowiedzialne miały 

wystarczającą zdolność finansową, by umożliwić wypłacenie należnego odszkodowania za 

szkody i straty, za które ponoszą odpowiedzialność; oraz po trzecie, w jaki sposób należy 

wypłacać odszkodowanie, aby dotarło ono szybko do uprawnionych do niego powodów, a 

ryzyko efektu domina w odniesieniu do całej gospodarki zostało ograniczone do minimum. 

Report from the Commission to the European Parliament and the Council on liability, 

compensation and financial security for offshore oil and gas operations pursuant to Article 39 

of Directive 2013/30/EU 109 words 



This report provides an overview how liability for damage from offshore accidents in oil and 

gas prospection, exploration and production is addressed in the EU. In effect, it analyses how 

Europe deals with a series of societal dilemmas arising in relation to offshore oil and gas: first, 

who is liable for what kinds of damage and loss to whom; second, how to ensure that liable 

parties have sufficient financial capacity to provide rightful compensation for the damage and 

loss they are liable for; and third, how compensation should be disbursed so that it reaches 

legitimate claimants quickly and the risks of cascading impacts to the broader economy are 

minimized. 

5. RTD Ocena końcowa wspólnego programu Eurostars (2008-2013) 135 words 

Program Eurostars ma na celu zapewnienie wsparcia finansowego na rzecz transnarodowych, 

prorynkowych projektów badawczych rozpoczętych i realizowanych przez prowadzące 

działalność w zakresie badań i rozwoju małe i średnie przedsiębiorstwa (MŚP). 

Przedsiębiorstwa te powinny mieć możliwość przeprowadzenia w ramach projektu większości 

prac w zakresie badań i rozwoju oraz powinny być w stanie wykorzystać jego wyniki 

komercyjnie, a tym samym poprawić swoją pozycję konkurencyjną. Projekty Eurostars opierają 

się na współpracy, co oznacza, że w każdym projekcie uczestniczyć powinno co najmniej 

dwóch partnerów (niezależne podmioty prawne) pochodzących z dwóch różnych państw 

uczestniczących, przy czym przynajmniej jeden z nich powinien być MŚP prowadzącym 

działalność w zakresie badań i rozwoju. Projekty nie mogą trwać dłużej niż trzy lata, a w ciągu 

dwóch lat od zakończenia projektu produkt będący wynikiem badań powinien być gotowy do 

wprowadzenia na rynek. 

Final evaluation of the Eurostars Joint Programme (2008-2013) 112 words 

Eurostars aims to provide financial support to transnational market-oriented research projects 

initiated and led by R&D-performing small and medium-sized enterprises (SMEs). These firms 

should be able to carry out the greater part of a project's R&D work, and should be able to 

exploit its results commercially, thus improving their competitive position. Eurostars projects 

are collaborative, meaning that in any project, there should be at least two partners (autonomous 

legal entities) from two different participating states, with at least one being an R&D-

performing SME. Projects must have a maximum duration of three years, and within two years 

of project completion, the product of the research should be ready for launch onto the market. 

II. Main body 

6. CLIMA Stan europejskiego rynku uprawnień do emisji dwutlenku węgla w 2012 r. 143 

words 

W świetle obecnej wyjątkowej sytuacji, którą cechuje stały wzrost podaży powodowany 

przepisami wykonawczymi, należy zmienić harmonogram, który kształtuje podaż podczas 3. 

etapu EU ETS, i przesunąć niektóre aukcje na późniejszy termin. W celu poprawy 

funkcjonowania rynku emisji Komisja proponuje zatem natychmiastowy środek polegający na 

zmianie harmonogramu sprzedaży na aukcji podczas etapu 3. i przełożenie zaplanowanych na 

lata 2013, 2014 i 2015 aukcji pewnych ilości uprawnień. 

W związku z tym niniejszemu sprawozdaniu towarzyszy projekt zmiany rozporządzenia o 

sprzedaży na aukcji oraz proporcjonalna ocena skutków. Wykazuje ona, że takie przesunięcie 

sprzedaży uprawnień na późniejszy termin, o ile będzie dobrze zaplanowane, może przywrócić 



równowagę podaży i popytu na rynku EU ETS przed wejściem w etap 3. oraz ograniczyć 

zmienność cen wynikającą z szybkiego narastania nadwyżki uprawnień. Środek ten umożliwia 

osiągnięcie tych celów bez uszczerbku dla konkurencyjności oraz może zwiększyć dochody 

budżetowe państw na początku etapu 3. 

The state of the European carbon market in 2012 155 words 

With the exceptional situation at present of continued increases in supply due to regulatory 

provisions, it is appropriate to review the timetable which determines the supply within phase 

3 of the EU ETS and delay some of the auctioning. Therefore, to improve the orderly 

functioning of the carbon market, the Commission proposes as an immediate measure to change 

the timing of the auctioning in phase 3 and postpone auctions of a certain amount of allowances 

planned for 2013, 2014 and 2015. 

This report is therefore complemented by a draft amendment of the Auctioning Regulation, 

accompanied by a proportionate impact assessment. It demonstrates that such "back-loading", 

if well designed, can rebalance supply and demand in the EU ETS market into the transition 

into phase 3 and reduce volatility caused by the rapid build-up of surplus allowances. It can do 

so without any significant impacts on competitiveness and it can strengthen government 

revenues early in phase 3. 

7. EAC Ocena europejskich ram kwalifikacji (EQF) Wdrażanie zalecenia Parlamentu 

Europejskiego i Rady w sprawie ustanowienia europejskich ram kwalifikacji dla uczenia 

się przez całe życie 157 words 

O ile celem EQF jest zapewnienie punktu odniesienia dla wszystkich kwalifikacji w Europie 

niezależnie od organu, jaki je przyznaje, o tyle większość krajowych ram kwalifikacji ogranicza 

się do kwalifikacji przyznawanych przez publiczne instytucje edukacyjne i szkoleniowe. Tylko 

kilka krajowych ram kwalifikacji obejmuje kwalifikacje przyznawane poza systemami 

formalnymi, na przykład w sektorze prywatnym, które często mają znaczenie na rynku pracy. 

Kluczowym wyzwaniem jest zapewnienie, by wszystkie kwalifikacje w krajowych ramach 

kwalifikacji, w tym również te uzyskane w drodze uczenia się pozaformalnego i nieformalnego, 

były wiarygodne i spełniały podstawowe wymogi jakości. Grupa doradcza powinna udzielić 

wskazówek w sprawie wspólnych kryteriów, jakie należy stosować przy uwzględnianiu 

kwalifikacji w krajowych ramach kwalifikacji. Obecne cechy EQF mogą nie być dostosowane 

do nowych sytuacji. Coraz częściej wykorzystywane są nowe praktyki, takie jak kształcenie 

mieszane. Do ostatnich zmian w kształceniu na odległość należą masowe, otwarte kursy 

internetowe, które umożliwiają organizację nauczania w różnych państwach i strefach 

czasowych, wszędzie tam, gdzie jest dostęp do internetu. 

Evaluation of the European Qualification Framework (EQF) Implementation of the 

Recommendation of the European Parliament and the Council on the Establishment of the 

European Qualifications Framework for Lifelong Learning 144 words 

While the EQF aims to be a reference point for all qualifications in Europe regardless of what 

body awards them, most NQFs are limited to qualifications awarded by public education and 

training institutions. Only few NQFs cover qualifications awarded outside formal systems, for 

example in the private sector, which are often important on the labour market. A key challenge 

is to ensure that all qualifications in NQFs, including those acquired through non-formal and 

informal learning are trustworthy and meet basic quality requirements. The AG should give 



guidance on common criteria to be considered for including qualifications in NQFs. Current 

EQF features may not be suited to new developments. New practices such as blended learning 

are increasingly used. MOOCs are a recent development in distance education, and make it 

possible to organise learning across borders and time zones, anywhere that is connected to the 

internet. 

8. ECFIN Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczące działań 

zewnętrznych EBI w 2013 r. objętych gwarancją budżetową UE i stosowania decyzji nr 

1080/2011/UE z dnia 25 października 2011 r., obejmujące działania EBI z zakresu 

finansowania zatwierdzone w okresie od 2007 r. do czerwca 2014 r. 136 words 

Jeśli chodzi o kwoty wypłacone, które stanowią wskaźnik postępów w realizacji projektów, na 

koniec 2013 r. EBI wypłacił 51 % (13,8 mld EUR) kwot zatwierdzonych netto na podstawie 

decyzji. Odzwierciedla to typową średnią długość okresu upływającego między 

zatwierdzeniem finansowania a dokonywaniem wypłat. Wyniki w państwach Azji i Ameryki 

Łacińskiej były najlepsze, gdyż w regionach tych wypłacono 71 % kwot zatwierdzonych netto, 

na drugim miejscu plasowały się państwa ubiegające się o członkostwo (63 %), a następnie 

Afryka Południowa (61 %). W państwach sąsiedztwa wschodniego i w Rosji kwoty wypłacone 

pozostawały poniżej średniej na poziomie 23 % kwot zatwierdzonych netto, odzwierciedlając 

początkowe opóźnienia w realizacji projektów i opóźnienia administracyjne w państwach 

otrzymujących finansowanie. Wskaźnik wypłat w ramach upoważnienia związanego z 

działaniami w zakresie zmian klimatu jest stosunkowo niski ze względu na jego uruchomienie 

dopiero pod koniec 2011 r. 

Report from the Commission to the European Parliament and the Council on 2013 EIB external 

activity with EU budgetary guarantee and on the application of decision no 1080/2011/EU of 

25 October 2011 covering the EIB financing operations signed during the period from 2007 to 

June 2014 111 words 

In terms of disbursement, which is an indicator of progress in project implementation, 51% of 

net amounts signed under the Decision (EUR 13.8 bn) had been disbursed at the end of 2013. 

This corresponds to the usual average time lag between signature and disbursement. Asia and 

Latin America progressed well having drawn 71% of net signed amounts, followed by Pre-

Accession (63%) and South Africa (61%). In Eastern Neighbourhood and Russia, 

disbursements remained below average at 23% of net signatures, reflecting initial delays in 

project implementation and administrative delays in recipient countries. The rate of 

disbursements under Climate Change Mandate is relatively low because of its activation at the 

end of 2011. 

9. HOME Trzecie sprawozdanie z postępów w realizacji przez Gruzję planu działania na 

rzecz liberalizacji reżimu wizowego 151 words 

Gruzja poczyniła istotne postępy w zwalczaniu handlu ludźmi. Przepisy gruzińskie są 

kompleksowe, a infrastruktura umożliwiająca połączenie najważniejszych stron i zapewniająca 

znaczne fundusze została wdrożona. Wprowadzono obowiązek zapewnienia ciągłego szkolenia 

pracowników i przeprowadzenia szeroko zakrojonego programu podnoszenia świadomości 

społeczeństwa na terytorium całego kraju. Istnieją jednak znaczne niedociągnięcia, jeśli chodzi 

o zaspokojenie potrzeb szczególnie narażonych ofiar, zwłaszcza dzieci. Brak systemu 

funkcjonariuszy inspekcji pracy wyposażonych w ustawowe uprawnienia ogranicza zakres 



zwalczania handlu ludźmi do celów pracy przymusowej. Mimo niewielkiej, lecz rosnącej liczby 

przypadków zjawisko to jest powodem do niepokoju, tak jak niezastosowanie się do przepisów 

dotyczących osób potrzebujących pomocy dla ofiar handlu ludźmi. 

W dziedzinie zwalczania handlu ludźmi kryterium odniesienia uznaje się za częściowo 

spełnione, z dobrymi perspektywami dalszych postępów. Władzom Gruzji zaleca się: 

 Przegląd przepisów dotyczących usług, w szczególności w odniesieniu do organizacji i 

funkcjonowania istniejących ośrodków pomocy dla kobiet będących ofiarami handlu 

ludźmi, w celu zapewnienia dostatecznego zaspokojenia potrzeb osób z dziećmi. 

Third progress report on Georgia's implementation of the action plan on visa liberalization 174 

words 

Georgia has made significant progress in tackling trafficking in human beings. The legislation 

is comprehensive and the infrastructure for bringing together key parties and providing 

significant funds is in place. There is a commitment to provide ongoing training for 

professionals and carry out an extensive programme to raise public awareness nationwide. 

However, there are significant weaknesses when it comes to addressing the needs of vulnerable 

victims, particularly children. The absence of a labour inspection system with statutory powers 

limits the scope to address trafficking for forced labour. The small but growing number of cases 

is a cause for concern, as is the failure to apply the legislation covering the users of services 

available to victims of trafficking. 

The trafficking of human beings benchmark is deemed to be partially achieved, with good 

prospects for further progress. It is recommended that the Georgian authorities: 

 Review the provision of services, in particular the organisation and operation of the existing 

shelters, to victims of trafficking to ensure that the needs of those with accompanying 

children are adequately met. 

10. SG Sprawozdanie dotyczące stosowania rozporządzenia (UE) nr 211/2011 w sprawie 

inicjatywy obywatelskiej 145 words 

Organizatorzy mogą korzystać z oprogramowania Komisji (wprowadzając w nim zmiany lub 

nie) lub z innego oprogramowania wybranego wedle własnego uznania. W celu stworzenia 

pełnego systemu organizatorzy muszą znaleźć serwery hostingowe (również spełniające 

wymogi specyfikacji technicznych), na których zainstalują swoje oprogramowanie. 

Wkrótce po wejściu w życie rozporządzenia pierwsi organizatorzy inicjatyw skarżyli się na 

trudności w znalezieniu odpowiednich i przystępnych cenowo dostawców usług hostingowych 

umożliwiających im stworzenie swoich systemów. W związku z tą przeszkodą, która 

uniemożliwiała organizatorom zbieranie deklaracji poparcia on-line, Komisja wyjątkowo 

zaproponowała organizatorom inicjatyw, wykraczając poza swoje zobowiązania wynikające z 

rozporządzenia, usługi hostingowe polegające na nieodpłatnym umieszczeniu na jej serwerach 

ich systemów zbierania deklaracji poparcia. 

Ponadto w przypadku wszystkich inicjatyw zarejestrowanych do dnia 31 października 2012 r. 

oraz w celu nadrobienia opóźnień spowodowanych przez te problemy logistyczne, Komisja 

podjęła decyzję polityczną, by w drodze wyjątku przyjąć deklaracje poparcia zebrane do dnia 

1 listopada 2013 r.  



Report on the application of Regulation (EU) No 211/2011 on the citizens' initiative 147 words 

Organisers can use the Commission's software (with or without modifications) or another 

software of their choice. In order to build a complete system, organisers have to find hosting 

servers (also complying with the technical specifications) to install their software. 

Shortly after the entry into application of the Regulation, the first organisers of initiatives 

complained about the difficulty to find appropriate and affordable host providers to build their 

systems. In view of this obstacle that prevented organisers from starting to collect statements 

of support online, the Commission has exceptionally offered, beyond its obligations under the 

Regulation, to host organisers' online collection systems on its own servers, free of charge. 

Moreover, for all initiatives registered by 31 October 2012, and in order to compensate for the 

delays caused by these logistic issues, the Commission took the political decision to 

exceptionally accept statements of support collected until 1 November 2013. 

III. Closing remarks 

11. CNECT Pierwsze sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego, Rady, 

Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego i Komitetu Regionów dotyczące 

stosowania dyrektywy 2010/13/UE o audiowizualnych usługach medialnych 

Audiowizualne usługi medialne i urządzenia skomunikowane: dotychczasowy rozwój i 

perspektywy na przyszłość 141 words 

W sumie można stwierdzić, że europejskie ramy regulacyjne w obszarze audiowizualnych 

usług medialnych są wyważone i dobrze służą zarówno obywatelom, jak i przedsiębiorstwom. 

Niemniej jednak niektóre kwestie wymagają większej uwagi, zwłaszcza w dziedzinie 

handlowych przekazów audiowizualnych, w przypadku których konieczne są dokładniejsze 

monitorowanie oraz ocena wybranych aspektów celem wzmocnienia skuteczności przepisów 

w świetle celów, których osiągnięciu one służą, w szczególności w odniesieniu do ochrony 

osób małoletnich we wszystkich rodzajach mediów audiowizualnych. Planowana aktualizacja 

komunikatu wyjaśniającego w sprawie niektórych aspektów przepisów dotyczących reklamy 

telewizyjnej zawartych w dyrektywie „telewizja bez granic" przyniesie wyjaśnienia 

konkretnych problemów w tej dziedzinie. 

Jeśli chodzi o kodeksy postępowania w zakresie niewłaściwych, skierowanych do dzieci 

przekazów handlowych dotyczących żywności o wysokiej zawartości tłuszczu, soli lub cukru, 

należy włożyć więcej wysiłku w osiągnięcie odpowiedniej skali, zapewnienie wsparcia i 

opracowanie najlepszych praktyk. Skuteczność takich kodeksów postępowania musi zostać 

poddana dalszej ocenie. 

First Report from the Commission to the European Parliament, the Council, the European 

Economic and Social Committee and the Committee of the Regions on the application of 

Directive 2010/13/EU "Audiovisual Media Service Directive" Audiovisual Media Services and 

Connected Devices: Past and Future Perspectives 148 words 

All in all, the European regulatory framework for audiovisual media services has struck the 

right balance and served citizens and businesses well. 

Nevertheless, some points need attention, particularly in the field of audiovisual commercial 

communications, where several of the issues involved should be further monitored and assessed 



in order to strengthen the effectiveness of the rules having regard to their objective, in particular 

with regard to the protection of minors across different audiovisual media environments. The 

envisaged update of the Interpretative Communication on certain aspects of the provisions on 

televised advertising in the 'Television Without Frontiers' Directive will provide clarification 

on specific issues in this field. 

More effort needs to be made to create scale, support and best practice for codes of conduct on 

inappropriate commercial communications for food high in fat, salt or sugar targeting children. 

The effectiveness of such codes of conduct must be further assessed. 

12. SANCO Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczące 

stosowania rozporządzenia (WE) nr 1523/2007 zakazującego wprowadzania do obrotu 

oraz przywozu do Wspólnoty lub wywozu ze Wspólnoty skór z kotów i psów oraz 

produktów zawierających takie skóry 158 words 

Państwa członkowskie utworzyły system kontroli w celu stosowania zakazu. W głównej mierze 

włączyły one kontrole dotyczące zakazu do dotychczasowych systemów kontroli, podejmując 

następujące działania: 

- modyfikację krajowych przepisów w celu uchylenia wcześniejszych krajowych środków 

zakazujących obrotu skórami kotów i psów oraz wprowadzenia sankcji, 

- wyznaczenie właściwych organów i odpowiedzialnych urzędników, 

- określenie metod analitycznych oraz wyznaczenie laboratoriów prowadzących analizy w celu 

ustalenia - w przypadku podejrzeń - czy skóry pochodzą od domowych kotów lub psów, 

- organizację szkoleń i opracowywanie procedur służących informowaniu urzędników 

przeprowadzających kontrole, 

- rozpowszechnianie informacji wśród podmiotów gospodarczych i społeczeństwa. 

Nadrzędnym celem systemów kontroli jest zapobieganie wprowadzaniu do UE nielegalnie 

przywożonych do celów handlowych skór z kotów i psów z państw trzecich, skąd pochodzi 

większość takich skór. 

Kontrole w państwach członkowskich w 2009 i 2010 r. dotyczyły więc głównie zapobiegania 

nielegalnemu przywozowi. Bezpośrednie zaangażowanie organów celnych oraz stosowanie 

komisyjnej bazy danych TARIC przez podmioty gospodarcze i państwa członkowskie 

umożliwiają zharmonizowane stosowanie zakazu nielegalnego przywozu. 

Report from the Commission to the European Parliament and the Council on the application 

of Regulation (EC) No 1523/2007 banning the placing on the market and the import to, or 

export from, the Community of cat and dog fur, and products containing such fur 200 words 

Member States set up a system of controls in order to implement the ban. They mainly 

integrated checks for the ban in their existing systems of controls by taking the following 

actions: 

- The modification of national legislations in order to repeal previous national measures 

prohibiting cat and dog fur and to introduce penalties; 

- The designation of the competent authorities and officials responsible; 



- The designation of the methods of analysis and laboratories performing them in order to 

identify whether the fur comes from a domestic dog or cat in case of suspicion; 

- The training and elaboration of procedures in order to inform officials performing the controls; 

- The dissemination of information to business operators and general public. 

The primary objective of the systems of controls is to prevent the entry into the Union of illegal 

commercial imports of cat and dog fur from third countries because most of it originate from 

there. 

In 2009 and 2010, Member States' controls were therefore mainly focussed on preventing illegal 

imports. Direct involvement of Customs authorities and the use of the Commission database 

TARIC by business operators and Member States allow for a harmonized implementation of 

the ban regarding illegal imports. 

13. MOVE Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie stanu 

unijnego rynku transportu drogowego 130 words 

Stosowne jest również dokonanie stopniowego przeglądu niektórych przestarzałych, a nadal 

istniejących ograniczeń w dostępie do rynku na podstawie stosownych środków egzekwowania 

przepisów. Warunki dotyczące kabotażu ograniczają rynki dostępne dla przewoźników z UE, 

gdyż rynki krajowe obejmują około dwóch trzecich wszystkich przewożonych towarów. 

Stopniowe usunięcie tych ograniczeń może przyczynić się do zmniejszenia obciążeń 

administracyjnych, jakie wymuszają obecne skomplikowane i niejasne przepisy. Ponadto 

pozwoliłoby to na skuteczniejsze dopasowanie podaży usług transportowych i popytu na nie. 

Jak wykazały badania, złagodzenie ograniczeń w kabotażu może przyczynić się do stworzenia 

oszczędniejszego i zasobooszczędnego transportu drogowego, dzięki ograniczeniu pustych 

przebiegów, i odegrałoby rolę w zwiększaniu efektywności gospodarczej i paliwowej tego 

sektora. Inne inicjatywy, takie jak przyszły komunikat zawierający strategię ograniczania 

zużycia paliwa i emisji CO2 przez pojazdy ciężarowe, będą także przyczyniać się do 

osiągnięcia tego celu. 

Report from the Commission to the European Parliament and the Council on the State of the 

Union Road Transport Market 150 words 

On the basis of appropriate enforcement measures, a gradual review of certain archaic 

restrictions that still exist to market access would appear appropriate. The conditions to the 

operation of cabotage restrict the markets accessible to EU hauliers, as domestic markets 

account for around two thirds of all road transport volumes moved. Gradually removing these 

restrictions could contribute to reducing the administrative burden that the current complex 

unclear rules create. In addition, this would allow a more efficient matching of transport offer 

and demand. As research has shown, relaxing the restrictions to cabotage could contribute to a 

more economical and resource-efficient road transport sector, as this could lead to a reduction 

of empty runs, and would play a part in increasing the sector's economic and fuel efficiency. 

Other initiatives will also contribute to this, such as the forthcoming Communication containing 

a strategy for Reducing Heavy-Duty Vehicles Fuel Consumption and CO2 Emissions. 

14. JUST Sprawozdanie w sprawie wyborów do Parlamentu Europejskiego w 2014 r. 132 

words 



Kluczowym nowym elementem wyborów europejskich w 2014 r. był bezpośredni związek 

między wynikami wyborów do Parlamentu Europejskiego, a wyborem przewodniczącego 

Komisji, co przewiduje Traktat z Lizbony. Ten bezpośredni związek oznaczał, że kandydaci na 

przewodniczącego Komisji („główni kandydaci") o różnych programach politycznych byli 

mianowani przez europejskie partie polityczne i wzięli udział w ogólnoeuropejskiej kampanii 

wyborczej. 

W nowym systemie wyborcy wyraźniej widzieli związek pomiędzy głosem oddanym na partię 

krajową i wpływem tego głosu na ukierunkowanie polityczne Unii Europejskiej przez 

następnych pięć lat. Umożliwiło im to dokonanie świadomego wyboru między rożnymi 

platformami politycznymi dla Europy, a nie wyłącznie w zakresie kwestii polityki krajowej. 

Dzięki nowemu systemowi głosujący mieli dostęp do większej ilości informacji oraz szerszy 

wybór. Wzmocniono legitymację demokratyczną Komisji Europejskiej, a system ma szansę 

działać na rzecz interesu publicznego i zwiększyć odpowiedzialność w przyszłości. 

Report on the 2014 European Parliament elections 158 words 

The key new element in the 2014 European elections was the direct link between the European 

Parliament election results and the choice of European Commission President, as provided for 

in the Lisbon Treaty. This direct link meant that candidates for President of the European 

Commission ("lead candidates") with different political programmes were nominated by 

European political parties and took part in a pan-European election campaign. 

Under this new system, voters could more easily make the link between a vote cast for a national 

party and the impact of this vote on the political direction of the European Union for the next 

five years. This allowed voters to make an informed choice between alternative political 

platforms for Europe, rather than on exclusively national political issues. It injected a greater 

element of information and choice into the election, reinforced the democratic legitimacy of the 

European Commission, and has the potential to enhance public interest and strengthen 

accountability in the future. 

15. TAXUD Sprawozdanie Komisji dla Rady w sprawie oceny REFIT dyrektywy 

2011/64/UE oraz struktury i stawek akcyzy stosowanych do wyrobów tytoniowych 141 

words 

Nakładanie podatków na konsumpcję produktów, takich jak podatek akcyzowy od wyrobów 

tytoniowych, nie powinno ani zakłócać konkurencji, ani ograniczać możliwości swobodnego 

przepływu towarów na terytorium UE na prawidłowo działającym rynku wewnętrznym. Jako 

część programu REFIT w ramach oceny poddano badaniu w szczególności kwestie 

skuteczności, efektywności i obciążeń administracyjnych wynikających z przepisów dyrektywy 

2011/64/UE, w celu zagwarantowania, że cele polityczne prawodawstwa UE dotyczącego 

podatku akcyzowego od wyrobów tytoniowych osiągane są przy ponoszeniu najmniejszych 

możliwych kosztów. 

Ogólnie rzecz biorąc w ocenie stwierdzono, że obecna struktura i wysokość stawek pozwalają 

co do zasady na istnienie jednakowych warunków konkurencji oraz swobodne ustalanie cen na 

rynku wewnętrznym. Jednocześnie wyniki oceny pokazują, że niektóre zakłócenia na rynku 

wewnętrznym powstają ze względu na zróżnicowane stosowanie minimalnego podatku 

akcyzowego, niespójne traktowanie e-papierosów i niektórych wyrobów tytoniowych i 

substytucję między produktami i w obrębie grup produktów, spowodowaną opodatkowaniem. 



Report from the Commission to the Council on the REFIT evaluation of Directive 2011/64/EU 

and on the structure and rates of excise duty applied to manufactured tobacco 152 words 

Levying taxes on the consumption of products, such as excise duties on manufactured tobacco, 

should neither distort competition nor hinder the possibility for goods to move freely within the 

EU in a proper functioning internal market. As part of the REFIT programme, this evaluation 

has particularly examined questions of efficiency, effectiveness and administrative burden 

arising from Directive 2011/64/EU in order to ensure that EU legislation on excise duties on 

manufactured tobacco achieves its policy objectives at least cost. 

Overall, the evaluation found that the current structure and level of rates generally allow for 

neutral conditions of competition and the free setting of prices within the internal market. At 

the same time, the evaluation findings show that some distortions within the internal market are 

created through differentiated application of the MED 28, the inconsistent treatment of e-

cigarettes and certain manufactured tobacco products and the tax induced substitution between 

and within product groups. 

(2) THE PL CORPUS 

I. Introductions  

1. MC Państwo 2.0. Nowy start dla e-administracji 139 words 

Wielu elementów tej układanki jednak nie znamy. W najbliższych latach zmieni się zarówno 

rola, jak i sposób funkcjonowania instytucji państwa. Przed urzędnikami stoi wielkie i 

fascynujące zadanie: w roku 2030 administracja będzie musiała używać innych niż obecnie i 

dziś nawet trudnych do przewidzenia narzędzi do wykonywania swych zadań, do obsługi 

obywateli i współpracy z nimi. Wśród wielu kreatorów nowej rzeczywistości cyfrowej, jednym 

z najważniejszych był Steve Jobs. Zmienił nasz świat, bo nie tylko pozwolił wynalazkom 

wpływać na otaczającą nas rzeczywistość, ale wprowadził te wynalazki w styl naszego 

codziennego życia, tak by dawały nam korzyści przez prostotę, piękno i przyjazny charakter. 

To musi być wskazówka dla zmian w administracji, ale nie tylko - to musi być wskazówka dla 

usprawnienia państwa. To wszystko jest ważne także dlatego, żebyśmy jako społeczeństwo nie 

marnowali wielkiego kapitału i motoru wzrostu, jakim są ludzkie talenty. 

2. MEN Sprawozdanie z realizacji w 2013 r. Programu Rozwoju Edukacji na Obszarach 

Wiejskich na lata 2008-2013 oraz podsumowanie działań z całego okresu trwania 

programu 126 words 

W ramach działania 1.2 Opracowanie i wdrożenie programów wsparcia małych szkół 

publicznych i niepublicznych funkcjonujących na obszarach wiejskich, prowadzonych przez 

jednostki samorządu terytorialnego i inne osoby prawne oraz przez osoby fizyczne stosowano 

przepisy, na podstawie których jednostki samorządu terytorialnego mogą przekazywać 

prowadzenie szkół liczących nie więcej niż 70 uczniów osobom prawnym niebędącym 

jednostkami samorządu terytorialnego lub osobom fizycznym. 

W ramach działania 1.3 Program stypendialny dla uczniów pochodzących z obszarów wiejskich 

kontynuowana była pomoc stypendialna dla wybitnie uzdolnionych uczniów gimnazjów i szkół 

ponadgimnazjalnych, wśród których byli również uczniowie zamieszkujący te reny wiejskie. 

Ponadto realizowano Program Pomoc państwa w zakresie dożywiania oraz pomoc stypendialną 

dla uczniów szkół podległych Ministerstwu Rolnictwa i Rozwoju Wsi. Natomiast Agencja 



Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa udzielała poręczeń kredytów studenckich studentom 

zamieszkałym na obszarach wiejskich. 

3. MR Rozwój makroregionu Polski Wschodniej po 2004 roku 148 words 

Wstąpienie Polski do Unii Europejskiej (UE) w 2004 roku otworzyło polskim regionom, w tym 

województwom Polski Wschodniej, możliwość korzystania ze środków funduszy unijnych 

służących podniesieniu konkurencyjności, jak i zmniejszaniu regionalnych dysproporcji 

rozwojowych. Wsparcie polityki spójności UE, której główny traktatowy cel stanowi spójność 

gospodarcza, społeczna i terytorialna, kierowane jest przede wszystkim do regionów o niższym 

niż średnia unijna wskaźniku rozwoju gospodarczego (mierzonego PKB na mieszkańca). 

W okresie 2004-2006 głównym źródłem finansowania ze środków Unii Europejskiej potrzeb i 

wyzwań rozwojowych wszystkich polskich województw był zarządzany centralnie lecz w 

dużej mierze wdrażany na poziomie regionalnym Zintegrowany Program Rozwoju 

Regionalnego. W okresie tym finansowaniu inwestycji ulokowanych w województwach Polski 

Wschodniej służyły również programy o charakterze krajowym („sektorowe programy 

operacyjne"). Wsparcie polityki spójności UE w trakcie kolejnej perspektywy finansowej UE, 

2007-2013, w większym stopniu uwzględniło potrzeby najsłabiej rozwiniętych regionów Unii, 

co przełożyło się również na zwiększenie wysokości środków unijnych alokowanych w Polsce 

Wschodniej. 

4. MF Sprawozdanie Generalnego Inspektora Informacji Finansowej z realizacji ustawy 

z dnia 16 listopada 2000 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu 

terroryzmu w 2014 roku 144 words 

W 2014 r. ponownie znacznie wzrosła ilość informacji wymienianych z jednostkami 

współpracującymi. Liczba przekazanych głównych zawiadomień do prokuratury w związku z 

podejrzeniem prania pieniędzy wzrosła - w stosunku do 2013 r. - o blisko 6,3%, a zawiadomień 

uzupełniających (tj. przekazanymi w ślad za ww. zawiadomieniach głównymi, a zawierającymi 

informacje łączące się podmiotowo lub przedmiotowo z wszczętymi już postępowaniami 

przygotowawczymi) - o ok. 128,7%. Również liczba powiadomień przesłanych do 

uprawnionych organów w trybie art. 33 ust. 3 ustawy, znacznie wzrosła o ponad 16,0% w 

stosunku do roku poprzedniego. Powyższy wzrost ilości ww. informacji jest m.in. pochodną 

zwiększonej liczby założonych w 2014 r. postępowań analitycznych (o ok. 27,7%) w 

porównaniu do 2013 r. 

Ponadto ponownie odnotowano większą - w porównaniu do roku poprzedniego - ilość 

informacji wymienianej przez GIIF z jednostkami współpracującymi na bazie art. 32 i 33 ust. 

1 i 2 ustawy (o ok. 7,1%). 

5. MSW Informacja o realizacji strategii „Sprawne Państwo 2020" w 2013 r. 158 words 

Informacja o realizacji strategii „Sprawne Państwo 2020" w roku 2013 (dalej: Informacja) jest 

pierwszym z cyklicznych raportów, które minister właściwy ds. administracji publicznej - 

będący koordynatorem wdrażania SSP - jest zobowiązany przygotowywać w celu 

monitorowania postępów wdrażania ww. strategii i przedstawiania Komitetowi 

Koordynacyjnemu do spraw Polityki Rozwoju oraz ministrowi właściwemu do spraw polityki 

rozwoju. Informacja za 2013 rok została opracowana na podstawie analiz własnych 



Ministerstwa Administracji i Cyfryzacji, a także informacji przedstawionych przez 

ministerstwa i urzędy centralne zaangażowane w realizację celów SSP. 

Informacja prezentuje działania zrealizowane i podejmowane w 2013 r. oraz wartości 

wskaźników monitorowania, a także zawiera ocenę wdrażania strategii w pierwszym roku jej 

obowiązywania. Zauważenia wymaga fakt, iż dla różnych dokumentów sporządzanych w cyklu 

rocznym lub kilkuletnim przygotowywane są sprawozdania, które zawierają rozszerzone opisy 

zrealizowanych, czy podejmowanych działań. Wśród tych dokumentów są m.in. sprawozdanie 

z realizacji Krajowego Programu Reform, sprawozdanie z wdrażania Strategii Rozwoju Kraju 

2020, sprawozdanie z realizacji Narodowych Strategicznych Ram Odniesienia na lata 2007-

2013. 

II. Main body: 

6. MRRW „Modernizacja gospodarstw rolnych” i 112 – „Ułatwianie startu młodym 

rolnikom” – informacja o rezultatach wdrażania w latach 2007-2011 150 words 

Przeciętna wielkość ekonomiczna gospodarstwa beneficjentów działania wynosi 31,5 ESU, a 

ponad 52% gospodarstw jest w przedziale od 16 do 100 ESU, ze średnią wartością ESU 

wynoszącą 32,7. Drugą liczną grupę (ponad 43%) stanowią gospodarstwa od 4 do 16ESU, ze 

średnią wartością ESU wynoszącą 9,5. 

Około 4 % gospodarstw beneficjentów działania 121 jest w przedziale powyżej 100 ESU ze 

średnią dla gospodarstwa na poziomie 274,9 ESU. Ponadto należy zauważyć, że 40% 

gospodarstw w Polsce powyżej 40 ESU skorzystało z działania [Wykres 5]. 

Przeciętna wartość ESU gospodarstwa beneficjentów działania 121, którzy skorzystali również 

z działania 112 wynosi 14,9 ESU, ponad 66% tych gospodarstw jest w przedziale od 4 do 16 

ESU ze średnią wartością ESU wynoszącą 8,7. Drugą grupę (33,3%) stanowią gospodarstwa o 

wielkości ekonomicznej od 16 do 100 ESU, ze średnią wartością ESU wynoszącą 26,6. 

Gospodarstwa powyżej 100 ESU stanowią 0,18% ze średnią dla gospodarstwa na poziomie 

133ESU [Wykres 3, 4]. 

7. MI Inwestycje i działania konieczne do podjęcia przez Polskę w celu wdrożenia 

korytarza sieci bazowej TEN-T Bałtyk-Adriatyk na terytorium Polski - w ujęciu 

krajowym i wojewódzkim, w średnim oraz długim horyzoncie czasowym (do i po 2020 

r.) 159 words 

W infrastrukturze kolejowej najważniejszym szlakiem komplementarnym do badanego 

korytarza wydaje się być dwutorowa, zelektryfikowana linia kolejowa nr 273 (tzw. magistrala 

nadodrzańska), łącząca Wrocław ze Szczecinem przez Głogów, Zieloną Górę, Rzepin, 

Kostrzyn. Zaliczana jest do sieci AGC/AGTC, stanowiąc fragment korytarza C-E 59. Linia 

pozwala na częściowe odciążenie węzła poznańskiego z ruchu towarowego. Dotyczy to 

bezpośredniej relacji GOP - porty w Szczecinie i Świnoujściu, jak również połączeń GOP i 

Wrocławia z polsko-niemieckimi punktami granicznymi: Gubin / Guben (styk z linią nr 358 w 

Czerwieńsku) oraz Kunowice / Oderbrucke (styk z linią nr 3 w Rzepinie). Linia ta jest częścią 

kolejowego korytarza towarowego nr 5 (Rozporządzenie UE 2010/913). Aktualny stan 

techniczny magistrali nadodrzańskiej nie jest zadowalający. Wg danych z 2014 r., prędkości 

dla składów towarowych na większości trasy Wrocław - Szczecin oscylują w zakresie 30-70 



km/h. Jedynie na krótkim fragmencie na południe od Gryfina (Lisie Pole - Krzywin Gryfiński; 

długość 7 km) dopuszczalna prędkość wynosi 100 km/h (tylko na jednym z torów!). 

8. MG Raport o stanie gospodarki 162 words 

Dodatkowo, w celu lepszego dostosowania kwalifikacji do wymogów rynku pracy nowelizacja 

ustawy o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy wprowadziła od 27 maja 2014 r. 

nowe rozwiązanie - trójstronne umowy szkoleniowe, system bonów, m.in. bon stażowy i bon 

szkoleniowy oraz Krajowy Fundusz Szkoleniowy (KFS). 

Krajowy Fundusz Szkoleniowy (KFS) jest rozwiązaniem systemowym, adresowanym do 

pracodawców, wspomagającym przekwalifikowanie lub aktualizację wiedzy i umiejętności 

osób pracujących. Jednocześnie, w zarządzaniu środkami KFS biorą udział partnerzy społeczni. 

W pierwszych dwóch latach funkcjonowania (tj. 2014 r. i 2015 r.) KFS wspiera kształcenie 

ustawiczne pracowników i pracodawców w wieku powyżej 45 lat, zapobiegając tym samym 

m.in. utracie przez te osoby zatrudnienia z powodu kompetencji nieadekwatnych do wymagań 

dynamicznie zmieniającej się gospodarki, co ma znaczenie zwłaszcza w kontekście 

przesuniętego wieku odchodzenia na emeryturę. Od 27 maja do 31 grudnia 2014 r. wnioski o 

przyznanie środków z KFS złożyło ponad 1,7 tys. pracodawców, w tym 36% pracodawców 

zatrudniających od 1 do 9 osób. Wsparciem KFS objętych zostało ok. 11,5 tys. osób. 

9. MNiSW Studia doktoranckie i mobilność młodych naukowców 150 words 

Regulacje prawne pozwalają także na przeprowadzenie doktoratu na podstawie cyklu 

publikacji, bez konieczności pisania dysertacji . Można wprawdzie rozważać, czy umiejętność 

przygotowania przez kandydata dużego opracowania, uwzględniającego piśmiennictwo z 

zakresu rozprawy oraz wyniki badań własnych, nie jest istotna dla rozwoju zawodowego 

młodego naukowca, szczególnie w naukach humanistycznych, jednak wydaje się, że możliwość 

uzyskania stopnia doktora na podstawie monotematycznego cyklu publikacji jest zbyt rzadko 

wykorzystywana. Korzystanie z tej możliwości wymaga wprowadzenia ścisłych reguł udziału 

doktoranta w publikacjach, gdy są one podstawą doktoratu. W krajach, które zalecają ten 

system, zwykle oznacza to, że doktorant jest pierwszym autorem i(lub) dokładnie opisuje 

własny (znaczący) udział, co potwierdzają współautorzy (nie podaje się udziału procentowego, 

tylko opisuje wkład). Ponieważ doktorant publikuje z opiekunem naukowym/promotorem, a 

czasami (gdy bierze udział w większym projekcie) także z innymi współpracownikami, 

należałoby sprecyzować kryteria dopuszczenia kilku publikacji jako doktoratu, tak aby nadanie 

stopnia naukowego na podstawie cyklu publikacji nie budziło kontrowersji. 

10. MSZ Raport Polskiej Służby Konsularnej za 2013 rok 133 words 

Główne elementy aktywności ekonomicznej urzędów konsularnych to: 

- działalność informacyjna (np. utworzenie zakładki ekonomicznej na stronie 

internetowej KG RP w Mediolanie, utworzenie na stronie internetowej KG RP w Irkucku bazy 

polskich i rosyjskich ofert dotyczących współpracy gospodarczej między Polską a Syberią), 

- regularne kontakty z przedsiębiorcami (np. poprzez wsparcie organizacyjne i 

merytoryczne misji gospodarczej z udziałem przedstawicieli władz lokalnych i 

przedsiębiorców woj. pomorskiego w Shenzhen i Zhuhai przez KG RP w Kantonie), 



- współdziałanie urzędów konsularnych w systemie monitoringu nowych rynków i 

informowaniu o pojawiających się możliwościach (np. wsparcie polskich firm w trakcie 

największych w Azji targach artykułów spożywczych SIAL przez KG RP w Szanghaju), 

- inicjowanie współpracy gospodarczej (prezentacja polskich firm zainteresowanych 

eksportem towarów na rynek ukraiński zorganizowana we współpracy z Ukraińskim Centrum 

Biznesu i administracją obwodową przez KG RP w Łucku). 

III. Closing remarks: 

11. MOS Szósty Raport Rządowy i Pierwszy Raport Dwuletni dla Konferencji Stron 

Ramowej Konwencji Narodów Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu 139 words 

Motywy związane z szeroko pojętą ochroną środowiska w niewielkim stopniu wpływają na 

wybory rynkowe konsumentów. Trudno jest wskazać grupę społeczną, która wyraźnie 

preferuje prośrodowiskowe kryteria wyboru. Także w odniesieniu do produktów 

przemysłowych - sprzęt AGD i RTV - podstawowe kryterium wyboru stanowi cena (70%). 

Jeśli chodzi o rozpoznawalność oznaczeń ekologicznych, to co czwarty respondent (23%) nigdy 

nie zwraca na nie uwagi, a spośród takich oznaczeń, to związane z wydajnością energetyczną 

„Energy Star" rozpoznaje zaledwie 29% ankietowanych. O odpowiedzialności społeczeństwa 

za zmiany klimatyczne najbardziej przekonani są pracownicy umysłowi, uczniowie i studenci 

oraz mieszkańcy największych miast. 

Wyniki te świadczą o skuteczności działań edukacyjnych, zwiększających zainteresowanie 

globalnym ociepleniem i pogłębiających wiedzę w tej sferze, oraz o tym, że nabyta wiedza 

stosunkowo wolno przekłada się na zmianę zachowań konsumenckich, choć proces ten 

przyspiesza przeświadczenie o pogarszającej się sytuacji ekonomicznej , nakłaniającej do 

oszczędności. 

12. MPIPS Niska dzietność w Polsce w kontekście percepcji Polaków 150 words 

Porównanie barier prokreacji deklarowanych przez respondentów Diagnozy Społecznej 2013 z 

barierami realizacji aspiracji rodzicielskich Polaków zidentyfikowanymi przez ekspertów w 

Programie Polityki Rodzinnej Prezydenta RP „Dobry klimat dla rodziny" (2013), pokazuje 

dużą zgodność poglądów w tej kwestii, choć występują pewne różnice. Eksperci wymienili 

jeszcze wśród barier „asymetryczny ze względu na płeć podział obowiązków w gospodarstwie 

domowym", zaznaczając wagę zmian w organizacji życia rodzinnego. Nie pytano o to w 

Diagnozie Społecznej 2013. Z kolei Program Polityki Rodzinnej nie podejmuje kwestii zdrowia 

prokreacyjnego, a zarówno wyniki Diagnozy jak i przywoływane tutaj wyniki badań 

specjalnych pokazały rangę tej bariery rodzicielstwa w Polsce. Chodzi przy tym zarówno o 

upowszechnianie wiedzy o uwarunkowaniach zdrowia prokreacyjnego wśród młodzieży i osób 

dorosłych (w tym zwłaszcza o konsekwencjach opóźniania decyzji o dziecku czy ryzykownych 

zachowań seksualnych) oraz wiedzy o diagnostyce i leczeniu niepłodności jak i wdrożenie 

odpowiednich rozwiązań w systemie opieki zdrowotnej pozwalających na powszechny dostęp 

do leczenia niepłodności. 

13. MGM Raport z realizacji Polityki Morskiej Rzeczypospolitej Polskiej w 2014 roku 141 

words 

W 2014 roku cztery morskie porty o podstawowym znaczeniu dla gospodarki narodowej - 

Gdańsk, Gdynia oraz Szczecin i Świnoujście odnotowały w kolejnym roku z rzędu rekordowe 



przeładunki. W Porcie Gdańsk w 2014 r. przeładowano o 5,5 % więcej towarów w porównaniu 

do 2013 roku. W Porcie Gdynia osiągnięto najwyższy dotychczas wynik w wielkości 

przeładunków 19,41 mln ton, co oznacza wzrost o 12,5 %, natomiast w Portach Szczecin i 

Świnoujście łączne obroty wyniosły 23,4 mln ton i były wyższe o odpowiednio 3,4 % oraz 4,5 

%. W obydwu portach nastąpił wzrost przeładowanych kontenerów o 26 %. Łącznie obroty 

ładunkowe w portach morskich wyniosły 68,9 mln ton, tj. o 7,2 % więcej niż w poprzednim 

roku. Dynamika wzrostu przeładunków świadczy o wzroście konkurencyjności polskich 

portów w regionie Morza Bałtyckiego, a także o coraz lepszym skomunikowaniu z zapleczem 

dzięki wielu inwestycjom infrastrukturalnym w portach. 

14. MS Sprawozdanie z realizacji działań wynikających z Krajowego Programu 

Przeciwdziałania Przemocy w Rodzinie mieszczących się w kompetencjach 

Ministerstwa Sprawiedliwości od 1 stycznia 2014 roku do 31 grudnia 2014 roku 144 

words 

Ministerstwo Sprawiedliwości jest jednym z resortów zaangażowanych w realizację zadań 

wynikających z nowego Krajowego Programu Przeciwdziałania Przemocy w Rodzinie na lata 

20142020. Podkreślenia jednak wymaga, że w przeciwieństwie do innych podmiotów, ma 

ograniczony wpływ na efektywność realizacji zadań przewidzianych w Programie przez 

podległe mu jednostki. Zadania te bowiem w znacznej mierze dotyczą sfery orzeczniczej, a ta 

nierozerwalnie związana jest z zasadą niezawisłości sędziowskiej. Wpływ Ministerstwa 

Sprawiedliwości na liczbę orzekanych przez sądy wobec sprawców przemocy w rodzinie 

środków karnych i probacyjnych sprowadza się więc do prowadzenia akcji informacyjno-

edukacyjnych oraz szkoleń dla kadry orzeczniczej. 

Zaznaczenia również wymaga, że od 31 marca 2010 roku, kiedy to nastąpiło rozdzielenie 

funkcji Ministra Sprawiedliwości i Prokuratora Generalnego, Minister Sprawiedliwości nie 

posiada kompetencji nadzorczych wobec powszechnych jednostek prokuratury, tym samym nie 

ma wpływu na prowadzone przez prokuratorów lub pod ich nadzorem, postępowania 

przygotowawcze. Kompetencje nadzorcze w tym zakresie posiada Prokurator Generalny. 

15. MZ Zabezpieczenie społeczeństwa w świadczenia pielęgniarskie i położnicze 139 words 

W odniesieniu do postulatu dotyczącego ujednolicenia norm zatrudnienia dla wszystkich 

podmiotów udzielających świadczeń finansowanych ze środków publicznych, należy 

stwierdzić, że podmiot leczniczy realizujący świadczenia zdrowotne na podstawie umowy z 

Narodowym Funduszem Zdrowia, zobowiązany jest spełniać wymogi określone w 

rozporządzeniu Ministra Zdrowia z dnia 6 maja 2008 r. w sprawie ogólnych warunków umów 

o udzielanie świadczeń zdrowotnych (Dz. U. Nr 81, poz. 484), które wskazuje, iż niezależnie 

od formy działalności podmiotu leczniczego (będący przedsiębiorcą, niebędący 

przedsiębiorcą), każdy świadczeniodawca jest zobowiązany wykonywać umowę zgodnie z 

warunkami udzielania świadczeń określonymi w ustawie, ogólnych warunkach, odrębnych 

przepisach oraz zgodnie z warunkami wymaganymi od świadczeniodawców określonymi przez 

Prezesa NFZ na podstawie art. 146 ust. 1 pkt 3 i art. 159 ust. 2 ustawy z dnia 27 sierpnia 2004 

r. o świadczeniach opieki zdrowotnej finansowanych ze środków publicznych (Dz. U. z 2015 

r. poz. 581). 

 


